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UPOZORNENIE:
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precitajte si pozorne tento navod a dobre si ho uloZte.



For downloading manual for this pro-
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Pre stiahnutie manualu k tomuto pro-
duktu zadajte modelové oznacenie do
nasledujiceho odkazu:
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izvod unesite naziv modela na ovu
vezu:
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Per scaricare il manuale di questo pro-
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questo link:

Pro stazeni manualu k tomuto pro-
duktu zadejte modelové oznaceni do
nasledujiciho odkazu:

Um das Handbuch fur dieses Produkt
herunterzuladen, geben Sie bitte den
Modellnamen fir diesen Link ein:

Termék kézikonyvének letdltéséhez
iria be a modell megnevezését az
aldbbi linkre:
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Uistite sa, Ze bola odstranena prepravna podpera.

12/14/16 kW 8/10 kW

Odstrante prepravnu
podperu

Q POZNAMKA

o Najskor odstrarite protihlukovy kryt kompresora.

Sposobi to abnormalne vibracie tepelného cerpadla a hluk, ak bezi s nainstalovanou prepravnou podporou pre

kompresor.

Pri vykonavani vyssie uvedenej operacie noste rukavice, aby ste zabranili poSkriabaniu ruk.
Po odstraneni prepravnej podpery obnovte protihlukovy kryt.



1 BEZPECNOSTNE OPATRENIA

Tu uvedené opatrenia su rozdelené do nasledujucich typov. VSetky sa tykaju velmi déleiitych problémov a preto ich dokladne
dodrzujte. Vyznam symbolov NEBEZPECENSTVO, VAROVANIE, UPOZORNENIE a POZNAMKA.

(i) INFORMACIE

Pred instalaciou si pozorne precitajte tieto pokyny. Uschovaijte si tuto priru¢ku pre buduce pouZzitie.

e Nespravna inStalacia zariadenia alebo prisluSenstva moze sposobit Uraz elektrickym priadom, skrat, unik kvapaliny,
poziar alebo iné poskodenie zariadenia. Uistite sa, ze pouzivate iba prisluSenstvo od dodavatela, ktoré je Specialne
navrhnuté pre toto zariadenie, a uistite sa, ze instalaciu zverte odbornikovi.

Vsetky €innosti popisané v tomto navode musi vykonavat' licencovany technik. Pri inStalacii jednotky alebo pri
vykonavani udrzbarskych ¢innosti pouZivajte primerané osobné ochranné prostriedky, ako su rukavice a bezpe¢nostné
okuliare.'

Ak potrebujete dalSiu pomoc, kontaktujte svojho predajcu.

-y

Upozornenie: riziko poZiaru /
horlavé materialy

/A UPOZORNENIE

Servis sa musi vykonat len podfa odporaéania vyrobcu zariadenia. Udrzba a opravy vyZaduijlce si pomoc iného
odborného personalu sa vykonavaju pod dohfadom osoby zodpovednej za pouzivanie horfavych chladiv.

/\ NEBEZPECENST

Znamena bezprostredne nebezpeénu situaciu, ktora, ked sa jej nezabrani, bude mat' za nasledok smrt alebo
vazne zranenie.

/\ UPOZORNENIE

Znamena potencialne nebezpecnu situaciu, ktora, ked sa jej nezabrani, méze mat za nasledok smrt alebo vazne
zranenie.

Znamena potencialne nebezpecnu situaciu, ktora, ked sa jej nezabrani, méze mat za nasledok lahké alebo
stredne tazké zranenie.

Pouziva sa tiez na varovanie pred nebezpecnymi praktikami.

Y POZNAMKA

Znamena potencialne nebezpecnu situaciu, ktora, ked sa jej nezabrani, méze mat za nasledok nahodné
poskodenie zariadenia alebo majetku.

Vysvetlenie symbolov zobrazenych na vnutornej alebo vonkajsej jednotke

Tento symbol znamena, Ze tento spotrebi¢ pouziva horlavé chladivo. Ak chladivo

UPOZORNENIE o . o . . . g M o
vytecie a je vystavené vonkajSiemu zdroju vznietenia, hrozi nebezpeenstvo poZiaru.

POZOR Tento symbol znamena, Ze je potrebné starostlivo si precitat navod na obsluhu.

Tento symbol znamena, Ze obsluhujuci personal by mal manipulovat' s tymto zariadenim

HOPASI s ohladom na navod na instalaciu.

Tento symbol znamena, Ze obsluhujuci personal by mal manipulovat' s tymto zariadenim
POZOR ) . e

s ohladom na navod na instalaciu.
POZOR Tento symbol znamena, Ze su k dispozicii informacie, ako napriklad navod na obsluhu

alebo navod na instalaciu.

Sl=E




/\ NEBEZPECENSTVO

Pred dotykom s elektrickymi svorkami pripojenia vypnite hlavny vypinac¢ elektrického napajania.
Ak su servisné panely demontované, méze dojst k nahodnému dotyku dielcov pod napatim.
Pocas instalacie alebo udrzby, ked je servisny panel odobraty, nenechavajte jednotku bez dozoru.

Pocas prevadzky a hned po spusteni sa nedotykajte vodovodnych potrubi, kedze tieto mozu byt hortce. Mézete si

popalit’ ruky. Aby nedoSlo k zraneniu, nechajte potrubie ochladit na normalnu teplotu alebo noste vhodné ochranné

rukavice.

Nedotykajte sa Ziadneho spina€a mokrymi prstami. Dotyk spinac¢a mokrymi prstami moze spésobit' Uraz elektrickym
prudom.

Pred dotykom elektrickych €asti vypnite vSetky zdroje napajania.

/\ UPOZORNENIE

Roztrhnite a odhodte plastové obaly tak, aby sa s nimi nemohli hrat' deti. Deti hrajuce sa s plastovymi vreciSkami sa
moézu usmrtit’ udusenim.

Obalové materialy bezpecne zlikvidujte. Obalové materialy, ako su klince a iné kovové alebo drevené diely, m6zu
sposobit bodné rany alebo iné zranenia.

O vykonanie instalacnych prac v sulade s tymto navodom poziadajte vasho miestneho predajcu alebo kvalifikovanych
pracovnikov. Neinstalujte jednotku sami. Nespravne uskuto¢nena instalacia méze spésobit’ unik vody, zasiahnutie
elektrickym pradom alebo vznik poziaru.

Pri inStalacii pouzivajte len Specifikované prisluSenstvo a diely. Pouzitie inych ako Specifikovanych dielov mbéze mat za
nasledok unik vody, zasiahnutie elektrickym pradom, vznik poziaru, alebo pad jednotky.

Klimatizaciu nainstalujte na pevny zaklad s dostato€nou nosnostou. Nedostatocna pevnost zakladu méze mat za
nasledok pad zariadenia a spésobenie zraneni.

Specifikované intalaéné prace realizujte so zretefom na silny vietor, moZné vichrice alebo zemetrasenia. Nespravne
vykonané instalacné prace m6zu mat za nasledok Urazy v désledku padu klimatizaéného zariadenia.

Zabezpecte, aby elektrické zapojenie jednotky vykonal kvalifikovany personal podla miestnych platnych zakonov a
tohto navodu na instalaciu pouzitim samostatného obvodu. Nedostato¢ny vykon obvodu elektrického napajania alebo
nevyhovujuce elektrické zariadenia mézu viest k zasiahnutiu elektrickym pradom alebo vzniku poziaru.

Uistite sa, Ze ste nainstalovali preruSovac poruchového obvodu v sulade s miestnymi zakonmi a predpismi.
Nedokonalé uzemnenie méze sposobit’ Uraz elektrickym prddom alebo vznik poZiaru.

Zabezpecte, aby celé zapojenie bolo bezpecné Pouzite Specifikované vodi¢e a zabezpecte, aby na svorkovnici alebo
vedeni nepdsobili Ziadne vonkajsie sily. NelpIné zapojenie alebo nedokonalé upevnenie mézu spdsobit’ vznik poziaru.
Pri zapojeni elektrického napajania vedte vodice tak, aby bolo mozné bezpecne upevnit kryt rozvadzacej skrine. Ak
nebude kryt rozvadzacej skrine spravne nainstalovany, méze doéjst k prehrievaniu svoriek, irazom elektrickym prddom
alebo vzniku poziaru.

Po skoncéeni inStalaénych prac celé zariadenie, €i niekde neunika plynné chladivo.

Nikdy sa priamo nedotykajte Ziadneho nahodne uniknutého chladiva. Mohlo by to spésobit’ silné omrzliny. Po¢as
prevadzky a tesne po spusteni sa nedotykajte potrubi s chladivom, kedZe tieto mézu byt horlce alebo studené, v
zavislosti od podmienok za ktorych chladivo preteka cez potrubie, kompresor a ostatné diely obehu chladiva. Ak sa
dotknete potrubi s chladivom, mbzete si popalit ruky alebo utrpiet omrzliny. Aby nedoslo k zraneniu, nechajte potrubie
ochladit na normalnu teplotu alebo noste vhodné ochranné rukavice.

Pocas prevadzky a ihned po jej ukon€eni sa nedotykajte

vnutornych dielov (Cerpadlo, zalozny ohrievac atd'.) Ak sa dotknete vnutornych ¢asti, mozete si popalit ruky. Aby
nedoslo k zraneniu, nechajte vnutorné ¢asti ochladit na normalnu teplotu alebo, ak sa ich musite dotknut, noste
vhodné ochranné rukavice.

/A\ POZOR

Odpor uzemnenia musi zodpovedat miestnym a Statnym predpisom.

Jednotku uzemnite.

Nepripajajte uzemnovaci vodi¢ k plynovému alebo vodovodnému potrubiu, bleskozvodom alebo uzemriovacim
vodi¢om telefénneho vedenia.

Nedokonalé uzemnenie moéze spoésobit’ Uraz elektrickym pradom.
- Plynové potrubie: V pripade uniku plynu méze déjst k poziaru alebo vybuchu.
- Vodovodné potrubie: Potrubia z tvrdého vinylu neumoZziuju u€inné uzemnenie.

- Bleskozvod alebo uzemmovaci vodié telefénneho vedenia: Uder blesku moZe spdsobit mimoriadny narast
elektrického napatia.

Nainstalujte vodice elektrického napajania najmenej 3 stopy (1 meter) od televizneho alebo rozhlasoveho prijimaca,
aby sa predislo moznosti ruSenia obrazu alebo vzniku Sumenia. (V zavislosti od dizky rozhlasovych vin méze byt
vzdialenost 3 stdp (1 metra) pre odstranenie Sumenia nedostato¢na.)

Neoplachuijte jednotku. Méze to spdsobit' Uraz elektrickym pradom alebo poziar. Spotrebi¢ musi byt instalovany v
sulade so Statnymi predpismi o elektroinstalacii. Ak je napajaci kabel poSkodeny, musi ho vymenit vyrobca, servisny
zastupca alebo osoby s podobnou kvalifikaciou, aby sa predislo nebezpecenstvu.



e Jednotku neinstalujte na miesta s nasledujucimi vlastnostami:

- Na miestach s parami mineralnych olejov, aerosélom olejov alebo parami. Plastové diely by sa mohli poskodit,
vypadnut alebo spésobit’ unik vody.

- Na miestach, kde vznikaju korozivne plyny (napriklad plyny kyseliny sirovej). Kde kor6zia medenych potrubi alebo
spajkovanych dielov méze spbdsobit’ unik chladiva.

- Na miestach, kde je nainstalované zariadenie, ktoré vyzaruje elektromagnetické viny. Elektromagnetické viny by
mohli rusit riadiaci systém a spdsobit’ poruchu funkcie zariadenia.

- Na miestach s unikom horfavych plynov, alebo v miestach s uhlikovymi viaknami alebo horfavym prachom
rozptylenym vo vzduchu, alebo na miestach, kde sa manipuluje s prchavymi horfavinami, napr. riedidlo alebo benzin.
Také plyny mézu spésobit’ vznik poZiaru.

- Kde vzduch obsahuje vysokeé urovne soli.

- Na miestach so znacne kolisajucim napajanim (napriklad v tovariach).

- Vo vozidlach alebo na lodiach.

- Na miestach s kyslymi alebo zasaditymi parami.

e Tento pristroj m6ze byt pouzity detmi vo 8 rokov, star§imi osobami, a osobami so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi,
alebo duSevnymi schopnostami, alebo bez potrebnych skusenosti a znalosti, pokial na je poskytnuty dohfad alebo
inStrukcie tykajuce sa pouzitia spotrebi¢a bezpecnym spésobom a rozumeju nebezpecenstvo pouzitia. Detom nie je
dovolené hrat sa s touto jednotkou. Cistenie a uZivatelski udrzbu nesmu vykonavat deti bez dozoru.

e Deti by mali byt pod dozorom, aby sa ubezpedili, Ze sa so spotrebi¢om nehraju.

Ak je napajaci kabel poskodeny, musi byt nahradeny vyrobcom, alebo jeho servisnym technikom, alebo podobne
kvalifikovanou osobou, aby sa predislo moznému nebezpecenstvu.

e LIKVIDACIA: Nevyhadzujte tento vyrobok ako netriedeny komunalny odpad. Pri takomto odpade je potrebny
samostatny zber na osobitné zaobchadzanie. Elektrické spotrebice nelikvidujte ako bezny netriedeny domaci odpad,
pouzite na to miesta separovaného zberu. Informacie o moznostiach zberu odpadu si vyziadajte od miestnych tradov.
Ak sa elektrické spotrebice likviduju na skladkach alebo na skladkach, nebezpecéna latka moéze prenikat do spodnych
vod a dostat’ sa do potravinového retazca, ¢im méze poskodit’ vasSe zdravie a pohodu.

e Zapojenie musia vykonat profesionalni technici v sulade s vnutrostatnymi predpismi o elektroinstalacii a touto
schémou zapojenia. Zariadenie na odpojenie vSetkych polov, ktoré ma vo vSetkych pdloch oddelovaciu vzdialenost
aspon 3 mm, a zariadenie na zvyskovy prud (RCD) s menovitym pradom nepresahujucim 30 mA sa musi zaclenit do
pevnej elektroinstalacie podla vnutrostatnych pravidiel.

e Zaistite bezpecnost oblasti instalacie (steny, podlahy atd'.) bez skrytych nebezpecéenstiev, akymi st voda, elektrina a
plyn. Pred elektroinstalaciou/potrubim.

e Pred instalaciou skontrolujte, &i napajaci zdroj pouZivatela spifia poZiadavky na elektrickd intalaciu jednotky
(vratane spolahlivého uzemnenia, zvodov a priemeru elektrického zatazenia atd.). Pri nesplneni poziadaviek na
elektroindtalaciu vyrobku je montaz vyrobku zakédzana az do odstranenia vyrobku.

e Pri centralizovanej in$talacii viacerych klimatizaénych zariadeni potvrdte vyvazenie zatazenia trojfazového zdroja
napajania. Je zabranené tomu, aby boli viaceré jednotky pripojené do rovnakej fazy trojfazového napajania.

e Instalacia produktu by mala byt pevne pripevnena. V pripade potreby urobte opatrenia na posilnenie.

Q POZNAMKA
e O fluérovanych plynoch

- Tato klimatizacna jednotka obsahuje fluérované plyny. Konkrétne informacie o type plynu a jeho mnozZstve najdete na
prisluSnom Stitku samotnej jednotky Musia sa dodrziavat narodné predpisy o plyne.

- In8talaciu, servis, udrzbu a opravu tohto zariadenia musi vykonat’ certifikovany technik.

- Odinstalovanie a recyklaciu vyrobku musi vykonat certifikovany technik.

- Ak je v systéme nainstalovany systém detekcie netesnosti, musi sa kontrolovat tesnost aspon kazdych 12 mesiacov.
Ak sa kontroluje tesnost jednotky, dérazne sa odporuca spravne viest vSetky kontroly.



2 PRISLUSENSTVO

2.1 Prislusenstvo dodavané s jednotkou

Montazne armatury

Nazov Tvar MnozZstvo
Navod na instalaciu =
vonkajSej jednotky a navod 1

na obsluhu (tato kniha)

Priruc¢ka s technickymi =] 1
udajmi

Zostava pripojovacieho % 1
potrubia odtoku vody

3 PRED INSTALACIOU

e Pred instalaciou
Skontrolujte nazov modelu a sériové &islo jednotky.

e Manipulacia

1. S jednotkou manipulujte pomocou popruhu nalavo a rukovate napravo. Potiahnite obe strany popruhu sti¢asne nahor, aby ste
zabranili odpojeniu popruhu od jednotky.




;

2. Poc¢as manipulacie s jednotkou
Obe strany popruhu ponechavajte v jednej rovine.
Maijte vzpriameny chrbat

3. Po namontovani jednotky odstrante popruh z jednotky potiahnutim 1 strany popruhu.

/A POZOR

e Aby ste predisli zraneniu, nedotykajte sa privodu vzduchu a hlinikovych rebier jednotky.
e Nepouzivajte rukovate na mriezke ventilatora, aby nedoslo k poSkodeniu.

e Jednotka je velmi tazka! Zabrante padu jednotky v désledku nespravneho sklonu po€as manipulacie.

4 DOLEZITE INFORMACIE O CHLADIVE

Tento produkt obsahuje fluérovany plyn, je zakazané uvolfiovat ho do ovzdusia.

Typ chladiva: R32; Objem GWP: 675.
GWP = Potencial Globalneho Oteplovania

Objem chladiva naplneny z vyroby jednotke

Model

4kW
6kW
8kW
10kW

Chladivo/kg
1,50
1,50
1,65
1,65

Ekvivalent CO, v tonach
1,02
1,02
1,11
1,11




- Objem chladiva naplneny z vyroby jednotke
Chladivo/kg Ekvivalent CO, v tonach
1-fazovy 12kW 1,84 1,24
1-fazovy 14kW 1,84 1,24
1-fazovy 16kW 1,84 1,24
3-fazovy 12kW 1,84 1,24
3-fazovy 14kW 1,84 1,24
3-fazovy 16kW 1,84 1,24

/A POZOR

e Frekvencia kontrol na unik chladiva

- Zariadenie, ktoré obsahuje menej ako 3 kg fluérovanych sklenikovych plynov alebo hermeticky uzavreté zariadenie, ktoré je
prisluSne oznaéené a obsahuje menej ako 6 kg fluérovanych sklenikovych plynov, nepodlieha kontrolam uniku.

- Pre jednotku, ktora obsahuje fluérované sklenikové plyny v mnozstve 5 ton ekvivalentu CO, alebo vo vaésom mnozstve, ale
nedosahuju 50 ton ekvivalentu CO,, aspon kazdych 12 mesiacov, alebo v pripade, Ze sa nainstaloval systém detekcie Uniku,
aspon kazdych 24 mesiacov.

- Instalaciu, obsluhu a udrzbu méze vykonavat' iba certifikovana osoba.

5 MIESTO INSTALACIE

/A UPOZORNENIE

e Uistite sa, Ze ste prijali primerané opatrenia, aby ste zabranili pouzitiu jednotky ako Ukrytu malymi zvieratami. Kontakt malych
zvierat s elektrickymi ¢astami méze spdsobit’ poruchu, dym alebo poZiar. Pouéte zakaznika, aby udrziaval priestor okolo
jednotky v Cistom stave.

e \yberte miesto pre instalaciu, kde su splnené nasledujuce podmienky a také, ktoré vyhovuje vaSmu zakaznikovi.
- Miesta, ktoré su dobre vetrané.
- Miesta, kde jednotka neru$i susedov.
- Bezpecné miesta, ktoré udrzia vahu jednotky a vibracie a na ktorych je mozné jednotku instalovat vodorovne.
- Miesta, kde nie je mozny unik horlavého plynu alebo produktu.
- Zariadenie nie je uréené na pouzivanie v pripadnom vybusnom prostredi.
- Miesta, kde je mozné zabezpedit primerany obsluzny priestor.
- Miesta, kde st dizky potrubia a kabelaZe medzi vnatornou a vonkaj$ou jednotkou v rdmci pripustnych rozsahov.
- Miesta, kde voda unikajuca z jednotky neméze spdsobit’ Skody (napr. v pripade upchatého odtokového potrubia).
- Miesta, kde je mozné ¢o najviac sa vyhnut dazdu.

- Jednotku neinstalujte na miestach, ktoré sa €asto vyuzivaju ako pracovisko V pripade vykonavania stavebnych prac (napr.
brusenie), pri ktorych sa vytvara velké mnozstvo prachu, musi byt jednotka zakryta.

- Na hornu Cast jednotky (horna doska) nekladte Ziadne predmety alebo zariadenia
- Na jednotku nevyliezajte, nesadajte a ani nestupajte.

-V pripade Uniku chladiacej zmesi nezabudnite vykonat vhodné preventivne opatrenia v sulade s prisluSnymi predpismi. -
Neinstalujte jednotku v blizkosti mora alebo tam, kde sa méze vyskytovat korozivny plyn.

e Ked instalujete jednotku na mieste vystavenému silnému vetru, venujte zvlastnu pozornost nasledovnému.

e Silné vetry s rychlostou 5 m/sek alebo viac fukajuce proti privodu vzduchu vonkajSej jednotky spdsobuju kratke spojenie
(nasavanie vypustaného vzduchu), €0 méze mat nasledovné nasledky:

- Zhorsenie prevadzkovej kapacity.

- Rychly a €asty vznik namrazy v reZime vyhrievania.

- Preru$enie prevadzky kvoli narastu vysokého tlaku.

- Vyhorenie motora.

- Ked vietor fuka nepretrzite na prednu stranu jednotky, ventilator sa moze zacat krutit velmi rychlo, az kym sa nepokazi.



Za podmienok si pozrite nizSie uvedené obrazky pre instalaciu
jednotky:

(stena alebo prekazka)
|

Privod vzduchu ‘ >300
>300  en :
\ B Udrziavat
Privod ! ) kanal
vzduchu ™ |( 1
( = ] ’—
>600
=2000 'vystup vzduchu
T
L L L

4/6/8/10/12/14/16 kW (jednotka: mm)

Q POZNAMKA

e Uistite sa, Ze je na inStalaciu dostatok miesta.
Nastavte vystupnu stranu do pravého uhla ku smeru
prudenia vetra.

e Okolo zakladu pripravte kanal pre vypustenie
odpadovej vody z priestoru okolo jednotky.

e Ak nie je vypustanie vody z jednotky jednoduché,
namontujte jednotku na zaklad z beténovych blokov a
pod. (vySka zékladov by mala byt priblizne 100 mm.
(na obrazku 6-3)

e Ked instalujete jednotku na mieste vystavenému
Castému snezeniu, venujte zvlastnu pozornost’
zdvihnutiu zakladu €o najvyssie.

e Ak inStalujete jednotku na ram budovy,
nainstalujte vodotesnu dosku (dodava
sa na mieste) (asi 100 mm, na spodnej
strane jednotky), aby ste zabranili
odkvapkéavaniu odpadovej vody. (Pozrite &
obrazok vpravo).

5.1 Vyber miesta instalacie v chladnom
podnebi

Pozrite si ¢ast' ,Manipulacia“ v ¢asti ,4 Pred inStalaciou®

Q POZNAMKA

Pri prevadzke jednotky v chladnom podnebi
postupuijte podl'a pokynov popisanych nizsie.

e Aby jednotka nebola vystavena vetru, nainstalujte ju nasavacou
stranou smerom ku stene.

e Nikdy neinstalujete vonkajSiu jednotku na mieste, kde je
nasavacia strana vystavena priamo silnému vetru.

e Aby ste zabranili vystaveniu jednotky vetru, namontujte odrazovu
dosku na tu stranu vonkajSej jednotky, z ktorej je vypustany
vzduch.

e V oblastiach s hustym snezenim je velmi ddlezité vybrat
také miesto inStalacie, kde sneh nebude ovplyvriovat ¢innost
jednotky. Ak méze dojst’ k snezeniu z boéného smeru,
zabezpecte, aby sneh NEMAL vplyv na vinutie vymennika tepla.
(V pripade potreby nainstalujte snehovy kryt).

S

(PTTZTTZ 2N
(FIII I FID)

@

@ Vybuduite velky pristredok
(@ Vytvorte podstavec

Jednotku namontujte dostato€ne vysoko od zeme, aby sa zabranilo
jej zakrytiu snehom.

5.2 Zabrante slneénému svetu

Vonkajsia teplota sa meria pomocou vzduchového termistora
vonkajsej jednotky. Uistite sa, Ze je vonkajSia jednotka nainstalovana
v tieni alebo by mala byt skonstruovany pristreSok tak, aby sa
zabranilo priamemu slne€nému svetu a aby ju neovplyviiovalo
slnecné teplo, inak mdze byt mozna ochrana jednotky.

Q UPOZORNENIE

Nekryta scéna, protisnehovy pristreSok musi

byt nainstalovany: (1) aby sa zabranilo dazdu

a snehu narazat na vymennik tepla, o ma za
nasledok zlu vykurovaciu kapacitu jednotky, po
dlhom ¢ase akumulacie vymennik tepla zamrzne.
(2) Aby sa zabranilo vystaveniu vzduchového
termistora vonkajSej jednotky sinku, ¢o by malo za
nasledok zlyhanie spustenia. (3) Aby sa zabranilo
mrazivému dazdu.
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6.1 Rozmery

4/6 kKW (jednotka: mm)

6 OPATRENIA POCAS INSTALACIE

5

%}J 1|
m Ui

8/10/12/14/16 kW  (jednotka: mm)

' H
|
I (—
)
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d. FIG
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ifi V] c 5 )
A & e
A
Obr.: 6-1 Obr.: 6-2
Model A B © D E F G H |
4/6kW 1008 375 426 663 134 110 170 712 160
8/10/12/14/16kW 1118 456 523 656 191 110 170 865 230

6.2 Poziadavky na instalaciu

e Skontrolujte pevnost a sklon instalaéného podlozia, aby jednotka po instalacii nespdsobovala prevadzkoveé vibracie alebo hluk.
e Upevnite jednotku bezpe€ne pomocou zakladovych skrutiek podla nakresu zakladov. (Pripravte si 4 stpravy expanznych skrutiek

®10, kazdu s maticou a podlozkou, ktoré je mozné zakupit'.)

o NajlepSie je zaskrutkovat zakladové skrutky, az kym sa ich konce nebudu nachadzat 20 mm od povrchu zakladov.

Expanzna

skrutka ®10

Gumova
podlozka odolna
voci narazom

Pevny 12100

podklad A, A

Ele?o streSna >80 Betdnova
rytina zakladna

e L ]

(jednotka: mm) v2100 mm

Obr.: 6-3
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6.3 Poloha vypustacieho otvoru

Vypustaci otvor

Vypustaci otvor

= S

il

U
O
/
5
‘.

.
=] =J

Tento vypustaci otvor je zakryty gumovou
zéatkou. Ak maly vypustaci otvor nespina
poziadavky na odvodnenie, mozno
sucasne pouzit' velky.

416 KW 8/10/12/14/16 kW

Obr.: 6-5

Q POZOR

Ak voda neméze v chladnom pocasi odtiect, aj ked' sa otvoril velky odtokovy otvor, je potrebné nainstalovat elektricky
vykurovaci pas.
Odporuca sa umiestnit jednotku so zakladnym elektrickym ohrievacom.

6.4 Poziadavky na priestor pre instalaciu

6.4.1 V pripade instalacie do viacerych radov nad sebou

1) V pripade prekazok pred vystupnou stranou. 2) V pripade prekazok pred vstupom vzduchu.

Jednotka A(mm)
4~16kW 22000

Q POZNAMKA

Ak je jednotka namontovana jedna na druhej, je potrebné inStalovat zostavu pripojovacieho potrubia odtoku vody, €im sa
zabrani prudeniu kondenzatu do vymennika tepla.

6.4.2 V pripade instalacie do viacerych radov vedla seba

1) V pripade inStalacie radov po jednej jednotke.
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Obr.: 6-7

Jednotka A(mm) B1(mm) B2(mm) C(mm)
4~16kW 23000 22000 2150 2600

2) V pripade instalacie viacerych jednotiek.

Jednotka A(mm) B1(mm) B2(mm) C(mm)
4~16kW >3000 >2000 =300 2600

7 INSTALACIA PRIPOJOVACIEHO POTRUBIA
7.1 Potrubie Chladiva

PIYN  kvapalina
T2

4~16kW




/A POZOR

e Davajte pozor, aby ste sa vyhli komponentom, kde sa pripajaju k spojovacim rurkam.
e Aby sa zabranilo oxidacii potrubia chladiva pri zvarani, je potrebné naplnit’ dusik, inak oxid zablokuje obehovy systém.

7.2 Detekcia netesnosti

Na kontrolu kazdého spoja pouzite mydlovd vodu alebo detektor netesnosti (pozrite Obr. 7-2). Poznamka:
A je vysokotlakovy bo¢ny uzatvaraci ventil

B je nizkotlakovy bo¢ny uzatvaraci ventil

C a D je rozhranie spojovacich potrubi vnatornych a vonkajsich jednotiek

L Kontrolny bod vnutornej jednotky C
A ('! Kontrolny bod vonkajSej jednotky g\%
B (%
Fig.7-2

7.3 Tepelna izolacia

Aby sa zabranilo Uniku chladu alebo tepla zo spojovacieho potrubia do vonkajsieho prostredia po¢as prevadzky zariadenia,
vykonajte uc¢inné izolacné opatrenia pre plynové potrubie a kvapalinové potrubie oddelene.

1) Na potrubie na strane plynu by mal pouzivat penovy izolaény material s uzavretymi bunkami, ktory spomaluje horenie triedy B1
a ma tepelnu odolnost nad 120 °C.

2) Ak je vonkajsi priemer medenej rurky < ®12,7 mm, potrebna hribka izola¢nej vrstvy je aspori viac ako 15 mm. Ak je vonkajsi
priemer medenej rurky = ®15,9 mm, potrebna hrubka izola¢nej vrstvy je aspori viac ako 20 mm.

3) Na tepelnu izolaciu pouzite priloZzené tepelne izolaéné materialy bez medzier, pre spojovacie ¢asti rirok vnatornej jednotky.
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7.4 Spobsob pripojenia

VonkajSia Jednotka

Vnutorna
jednotka

L1
Obrazok 7-3
Modely 4~16kW
Maximalna dizka potrubia (H+L1) 30m
Maximalny vyskovy rozdiel (H) 20m
1) Velkost potrubia na plyn a strane kvapaliny
MODEL Chladivo Strana plynu/Strana kvapaliny
4/6kW R32 ®15,9/06,35
8/10kW R32 ®15,9/09,52
1-fazovy 12/14/16kW R32 ®15,9/09,52
3-fazovy 12/14/16kW R32 ®15,9/09,52
2) Spdsob pripojenia
Strana plynu Strana tekutiny
VonkajSia jednotka
s vykonom 4~16 Vzplanutie Vzplanutie
kw
Vnutorna jednotka Vzplanutie Vzplanutie
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7.5 Odstrante necistoty alebo vodu z potrubia

1) Pred pripojenim potrubia k vonkajSej a vnutornej jednotke sa uistite, Ze na nej nie su ziadne necistoty alebo voda.
2) Umyte potrubie vysokotlakovym dusikom, nikdy nepouzivajte chladivo vonkajSej jednotky.

7.6 Testovanie vzduchotesnosti

Po pripojeni potrubi vnutornej/vonkajsej jednotky naplrite jednotku stlacenym dusikom, aby ste vykonali test vzduchotesnosti.

Q POZOR

Pri testovani vzduchotesnosti by sa mal pouZit stlageny dusik [4,3 MPa (44 kg/cm?) pre R32].

Pred plnenim stlaceného dusika utiahnite vysoko/nizkotlakové ventily.
Naplrite tlakovy dusik z konektora na tlakovych ventiloch.
Nikdy nepouzivajte kyslik, horfavy plyn alebo jedovaty plyn na vzduchotesné testovanie.

7.7 Odvzdusnenie pomocou vakuovej pumpy

1) Na vakuovanie pouzite vakuové Cerpadlo, nikdy nepouzivajte chladivo na vytlacenie vzduchu.
2) Vakuovanie by sa malo vykonavat zo strany kvapaliny.

7.8 Uréenie mnozstva chladiva na doplnenie

Vlypogitajte mnoZstvo chladiva na doplnenie podla priemeru a dizky potrubia na kvapalinu pripojenia vonkaj$ej jednotky/vnutornej
jednotky.

Ak je dizka potrubia na kvapalinu menéia ako 15 metrov, nie je potrebné pridavat dalSie chladivo, takze ako pri vypocte mnozstvo
chladiva na doplnenie musite od dizky potrubia na kvapalinu odpogitat 15 metrov.

MnozZstvo chladiva na Model Celkova dizka potrubia na kvapalinu L(m)

doplnenie <15m >15m
Celkové mnoZstvo chladiva 4/6kW Og (L-15)x20g
na doplnenie 8/10/12/14/16kW 0g (L-15)x38g
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8 ZAPOJENIE VONKAJSEJ JEDNOTKY

/A UPOZORNENIE

Hlavny vypinac alebo iné prostriedky na odpojenie, ktoré maju oddelené kontakty na vSetkych poloch, musia byt pevne
zapojené podla prisluSnych miestnych a narodnych zakonov. Pred vykonanim akychkolvek pripojeni vypnite napajanie.
Pouzivajte len medené vodice. NIKDY nestlacajte zvazky kablov a zabrarite kontaktu kablov s potrubim a ostrymi
hranami. Uistite sa, Ze na pripojenia svoriek nepdsobi vonkajsia sila. VSetky kablové rozvody a komponenty musia byt’
instalované licencovanym elektrikarom a musia byt v sulade s prisluSnymi miestnymi zakonmi a predpismi.

Cela elektricka inStalacia na mieste sa musi vykonat v sulade so schémou zapojenia dodanou s jednotkou a pokynmi
uvedenymi nizSie.

Zabezpecte pouzitie samostatného elektrického obvodu. Nikdy nepouzivajte zdroj napajania spolo¢ny s inym
zariadenim.

Nezabudnite elektroinstalaciu uzemnit. Neuzemriujte jednotku k potrubiu, prepatovej ochrane alebo uzemnovacim
vodicom telefénneho vedenia. Nedokonalé uzemnenie moze sposobit Uraz elektrickym pradom.

Uistite sa, Ze ste nainstalovali preruSova¢ obvodu zemného spojenia (30 mA). V opaénom pripade méze dojst k Urazu
elektrickym pradom.

Nezabudnite nainstalovat pozadované poistky alebo prudoveé istice.

8.1 Preventivne opatrenia pri praci s elektrickym vedenim

Kable upevnite tak, aby sa nedotykali potrubia (najméa na strane vysokého tlaku).

Zaistite elektrické vedenie pomocou kablovych spojok podla obrazka tak, aby sa nedostalo do kontaktu s potrubim, najma na
strane vysokého tlaku.

Uistite sa, Ze na pripojenia svoriek nepdsobi vonkajsia sila.
Pri inStalacii preruSovaca obvodu zemného spojenia sa uistite, Ze je kompatibilny s meni¢om (odolny voci vysokofrekvenénému
elektrickému Sumu), aby ste predisli zbyto¢nému otvaraniu preruSovaca obvodu zemného spojenia.

QO POZNAMKA
PreruSova¢ obvodu zemného spojenia musi byt vysokorychlostny isti¢. 30 mA (<0,1 s).
Tato jednotka je vybavena invertorom. Instalacia fazového kondenzatora nielenze znizi efekt zlepSenia ucinnika, ale méze tiez

sposobit abnormalne zahrievanie kondenzatora v désledku vysokofrekvenénych vin. Nikdy neinstalujte kondenzator s fazovym
predstihom, pretoZe by to mohlo viest k nehode.

8.2 Preventivne opatrenia pri zapajani elektroinstalacie

Na pripojenie k svorkovnici napajacieho zdroja pouzite okruhlu koncovku v tvare krimpovania. V pripade, Ze ho z nevyhnutnych
dévodov nemozno pouzit, dodrzujte nasledujuce pokyny.

Nepripdjajte vodi€e s réznou hrubkou k rovnakej uzemnovacej svorke. (Volné spoje mézu spdsobit prehriatie.)
Pri pripajani vodiCov rovnakej hrabky postupujte podla obrazka nizSie.

Q)']\/ 0O % dg,x

Na utiahnutie svoriek pouzite spravny skrutkovac. Malé skrutkovace mozu poskodit hlavu skrutky a zabranit’ spravnemu
utiahnutiu.

Prili§ silné utiahnutie skrutiek svoriek méze poskodit’ skrutky.

Pripojte preruSovaca obvodu zemného spojenia a poistku k napajaciemu vedeniu.

Pri zapajani sa uistite, ze su pouzité predpisané vodiCe, vykonajte Uplné zapojenie a upevnite vodice tak, aby sa zabranilo
pbdsobeniu vonkajsej sily na svorku.
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8.3 Poziadavky poistného zariadenia

1. Vyberte priemery vodi¢ov (minimalnu hodnotu) jednotlivo pre kazdu jednotku na zaklade tabulky 8-1 a tabulky 8-2, kde menovity
prud v tabulke 8-1 znamena MCA v tabulke 8-2. V pripade, ze MCA prekro€i 63A, priemery vodiCov by sa mali zvolit podla
narodnych predpisov pre domovu elektroinstalaciu.

2. Vyberte isti¢, ktory ma vzdialenost medzi kontaktmi na v§etkych péloch minimalne 3 mm a poskytuje UpIné odpojenie, kde sa na
vyber pradovych istiov a isti€ov zvySkového prudu pouziva MFA:

Tabulka 8-1
Menovity prierez (mm?)
Menovity prud
spotrebica: (A) Pruzné $ndrky Kabel pre pevné
instalacie

<3 0,5a0,75 1a25

>3 a<6 0,75a1 1a25

>6 a<10 1a15 1a25

>10 a<16 1,56a25 1,5a4

>16 a<25 25a4 25a6

>25 a<32 4a6 4a10

>32 a<50 6a10 6a16

>50 a<63 10a 16 10a25

Tabulka 8-2
Vonkajsia Jednotka Vykonovy Prud Kompresor OFM
Systém Napitie .
W) Hz | Min. (V) | Max. (V) | MCA (A) | TOCA (A) | MFA (A) [MSC (A)| RLA (A) | KW | FLA (A)

4kW 220-240 50 198 264 12 18 25 - 11,50 0,10 0,50
6kW 220-240 50 198 264 14 18 25 - 13,50 0,10 0,50
8kwW 220-240 50 198 264 16 19 25 - 14,50 0,17 1,50
10kW 220-240 50 198 264 17 19 25 - 15,50 0,17 1,50
12kW 220-240 50 198 264 25 30 35 - 23,50 0,17 1,50
14kW 220-240 50 198 264 26 30 35 - 24,50 0,17 1,50
16kW 220-240 50 198 264 27 30 35 - 25,50 0,17 1,50
12kW 3-PH | 380-415 50 342 456 10 14 16 - 9,15 0,17 1,50
14kW 3-PH | 380-415 50 342 456 11 14 16 - 10,15 0,17 1,50
16kW 3-PH | 380-415 50 342 456 12 14 16 - 11,15 0,17 1,50

O POZNAMKA

MCA: Min. Obvodové zosilfiovace. (A)
TOCA: Celkovy nadprudovy zosilhovace. (A)
MFA: Max. poistkové zosilfiovace. (A)

MSC: Max. Startovacie zosilfiovace. (A)

RLA: V podmienkach testu nominalneho chladenia alebo vykurovania su vstupné zosiliova¢e kompresora, kde MAX. Hz
moze prevadzkovat menovité zatazové zosilnovace. (A);

KW: Menovity vykon motora

FLA: Zosilfovace s plnou zatazou. (A)

8.4 Odstrante kryt spinacej skrine

12kW 14kW 16kW

Jednotka 4kW B6kW 8kwW 10kW 12kW 14kW 16kW 3-PH 3-PH 3-PH
Maximalna
nadprudova 18 18 19 19 30 30 30 14 14 14

ochrana (MOP) (A)

Prierez vodi¢a

2 4,0 4,0 4,0 4,0 6,0 6,0 6,0 2,5 2,5 2,5
(mm?)
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e Uvedené hodnoty st maximalne hodnoty (presné hodnoty najdete v elektrickych udajoch).

N

XT1 1 L2 L3 S
dh P2
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H
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Ry-A

o POISTKA
.
L
POISTKA
||
|
|

Tl Py

LN ABCN
NAPAJANIE NAPAJANIE
VONKAJSEJ VONKAJSEJ
JEDNOTKY JEDNOTKY

1-fazové 3-fazové

Q POZNAMKA

PreruSovac¢ obvodu zemného spojenia musi byt vysokorychlostny isti¢. 30 mA (< 0,1 s).
Pouzite 3-Zilovy tieneny vodic.

8.5 Dokoncéenie instalacie vonkajsej jednotky

izolujte a upevnite potrubie s chladivom a prepojovaci kabel nasledovne:

A Plynovod
B I1zolacia plynového potrubia
A C Typ dokon&enia
D D Tekuté potrubie
B E E Izolacia potrubia pre kvapalinu
F Prepojovaci kabel
C
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9 PREHLAD JEDNOTKY
9.1 Demontaz jednotky

—
T— L:J—’/
4/6kW 8/10/12/14/16kW
Dvierka 1 umozniuju pristup do priestoru s kompresorom a Dvierka 1 umoznuju pristup do priestoru s kompresorom a

elektrickymi suciastkami. elektrickymi suciastkami.

A UPOZORNENIE

e Pred odstranenim dvierok vypnite vSetky napajacie zdroje — t. j. napajanie jednotky a zaloZného ohrievaca, a napajanie
nadrze na teplu Uzitkovu vodu (ak je k dispozicii) 1.
o Casti vo vnutri jednotky mézu byt hortce.

9.2 Elektronicka ovladacia skrina

o[
I ] i
o
L]
Ch;, B
(TSP Lo
’ , e R = |
1 @ ©)
PCB A ° ° @
° ° PCB B
8/10kW
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12/14/16kW 1-fazové
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.
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PCBA

a PCB B

12/14/16kW 3-fazové

PCB C

POZNAMKA

Obrazok je len orientacny, pozrite si skutocny produki.
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9.3 4~16kW 1-fazové jednotky

1) PCB A, 4-10kw, Invertorovy modul

1 2 3
Poznamky: pre 4-6kw, dva kondenzatory I I I
@ L1 O]
B-ER-RE-B
R - A
u v w
O
-
9— O
.
CN501
8 74‘I-©-I CN502
-
al
CN20 ElR 4
o [ ] @ H
.]g—[ ° L I
. ° ° CN19 | of o 5
@ .]—[ ° ° CN32 ey
e i
o LAAAJFI ETJ di)
7 6
Kaod Montazna jednotka Kaod Montazna jednotka
1 Port pre pripojenie kompresora U 6 Rezervované (CN302)
2 Port pre pripojenie kompresora V 7 Port pre komunikaciu s PCB B (CN32)
3 Port pre pripojenie kompresora W 8 Vstupny port N pre usmerfiovaci mostik (CN502)
4 Vystupny port pre +12V/9V (CN20) 9 Vstupny port L pre usmerfiovaci mostik (CN501)
5 Port pre pripojenie ventilatora (CN19) / /

2) PCB A, 12-16kw, Invertorovy modul

1 2 3 4
T Y
O o O
CN19
+ u Vv w
O O
CN20[*}4——
[it—s
ol
CN32|i[¢—p
ﬁ CN502 5
CN6
:q CN501 k] onzs [{—7
O ' O O I O
(. J
I I I
10 9 8
Kaod Montazna jednotka Kaod Montazna jednotka
1 Port pre pripojenie kompresora U Port pre komunikaciu s PCB B (CN32)
2 Port pre pripojenie kompresora V Port pre vysokotlakovy spina¢ (CN23)
3 Port pre pripojenie kompresora W Rezervované (CN6)
4 Port pre pripojenie ventilatora (CN19) Vstupny port L pre usmerfiovaci mostik (CN501)
5 Vystupny port pre +12V/9V (CN20) 10 | Vstupny port N pre usmerfiovaci mostik (CN502)
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3) PCB B, 4-16kw, hlavna riadiaca doska

i N A O O S
CN3 PE2 PE1 Lll
-8 B8 cNio
3@ g CN27
1B g
Nt g |
p B2
2| [mm] cN22 12
.7. g :D]: :oooooooog :‘“713
1 Dlims  CcN17 cN2s &7
.Q. CN28 ANHH ono @ oni [ ——14
ong[lE——15
CN4 E\‘ ——16
E»—ﬂ
CN18 CN55 E»—m
& . .
CN7 CN5CNB6:CN16 CN19 CN21 :CNS'S'\".'" ] S, R -—19
CN2 CN30; CN36  CN37CN38 CN20:
7-:67 7.:@7: e0000000® ::07:
3 [ S—— dt T

1]

Ao

1
1 30 29 28 !

ST

34 33 32 3 272625 24 23 22 21 20
Kod Montazna jednotka Kaod Montazna jednotka
1 Vystupny port L na PCB A (CN28) 18 Port pre nizkotlakovy spina¢ (CN14)
. Port pre komunikéaciu s riadiacou doskou
2 Rezervované (CN22) 19 hydroboxu (CN29)
3 Vystupny port N na PCB A (CN27) 20 Rezervované (CN20)
4 Rezervované (CN3) 21 Rezervované (CN38)
5 Port pre uzemnovaci vodi¢ (PE2) 22 Rezervované (CN37)
6 Digitalny displej (DSP1) 23 Rezervované (CN36)
7 Port pre komunikaciu s PCB A (CN17) 24 Port pre komunikaciu (vyhradeny, CN30)
8 Port pre uzemnovaci vodi¢ (PE1) 25 | Port pre komunikaciu (vyhradeny, CN2)
9 Rezervované (CN26) 26 Rezervované (CN55)
10 | Vstupny port pre neutralny vodi¢ (CN10) 27 Port pre elektricky expanzny ventil (CN33)
11 | Vstupny port pre neutralny vodi¢ (CN11) 28 Rezervované (CN21)
12 Port pre snimac vonkajSej teploty okolia a snimac teploty 29 Rezervované (CN19)
kondenzatora (CN9)
13 | Vstupny port pre +12V/9V (CN24) 30 Por? pr‘e ’elektncku vykurovaciu pasku (CN16)
(volitelné)
14 | Port pre snimac teploty (CN1) 31 Port pre 4-cestny ventil (CN6)
15 | Port pre snimac teploty vyboja (CN8) 32 Port pre ventil SV6 (CN5)
P Port pre elektrickii vykurovaciu pasku
16 | Port pre snimac tlaku (CN4) 63 kompresora 1 (CN7)
L Port pre elektrickil vykurovaciu pasku
17 | Port pre vysokotlakovy spina¢ (CN13) 34 kompresora 2 (CN18)
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9.4 12~16kW 3-fazové jednotky

1) PCB A, Invertorovy modul

77 Z "a%%!' :
& ,.///

/77 %
=

9
|
@ CN1
%
CN16 %
B °
NN
a a
g = @&
NN NN
U S SUS)
7
/I~ CN
6 -~ 505 N
AN
5 — 1. u'@'u CN15
B
P
4 \»‘@ CN17
CN18
$
3 —F ¥ QO
GOP
2 ——©: s CN19©

11

12

13

(X3 oL

¢ o3 {

o1 ©- os
]

o b
I

|

1

Kod Montéazna jednotka Kod Montazna jednotka
1 Vystupny port pre +15V (CN20) 8 Vstupny port napajania L1 (CN16)
2 Port pre pripojenie kompresora W (CN19) 9 Vstupny port P_in pre modul IPM (CN1)
3 Port pre pripojenie kompresora V(CN18) 10 Port pre komunikaciu s PCB B (CN8)
4 Port pre pripojenie kompresora U(CN17) 11 PED doska (CN22)
5 Vstupny port napajania L3 (CN15) 12 Port pre vysokotlakovy spina¢ (CN23)
6 Vstupny port napajania L2 (CN7) 13 Port pre komunikaciu s PCB C (CN2)
7 Vstupny port P_out pre modul IPM (CN5)
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2) PCB B, hlavna riadiaca doska

9 10 11 12 13
Ie) CN41 CN26 O CN24 CN4  CN6 O]
| ]
Q CN36 —14
CN21 E—,\
—_— et CN5 —15
8 B e =
LA Eone | 16
CN18 =
_— I G
7
O 18
i :
S5 S6 m CN31 20
.] cN2g| — 21
s —— |EF .
CN35| — 23
CN7 CN11 S3 |
|
4 — !
. |l ) — 1
CN20 E E : 25
® SW3 Sw4
s —— | LIS, B v —— 56
CN27
2 — | £ T B
o |CN22 — o7
|
(I — ! CN30| —— 28
CN38
ﬁ CN53 e—— 29
30
1O O cN1og O]
Kod MontéZna jednotka Kaéd Montézna jednotka
1 Port pre uzemnovaci vodi¢ (CN38) 16 | Port pre snimac teploty Tp (CN8)
: . . Port pre snimac vonkajsej teploty okolia a snimac¢
2 Port pre 2-cestny ventil 6 (CN27) 17 teploty kondenzatora (CN9)
3 Port pre 2-cestny ventil 5 (CN20) 18 | Digitalny displej (DSP1)
4 Port pre elektrickll vykurovaciu pasku 2 (CN7) 19 | DIP prepinac (S5, S6)
5 Port pre elektricki vykurovaciu pasku 1 (CN10) 20 | Port pre nizkotlakovy spina¢ (CN31)
6 Rezervované (CN11) 21 Port pre vysokotlakovy spina¢ a rychlu kontrolu (CN29)
7 Port pre 4-cestny ventil (CN18) 22 | Oto¢ny prepinac¢ (S3)
. Port pre snimace teploty (TW_out, TW_in, T1, T2,T2B )
8 Rezervované (CN21) 23 (CN35)(Vyhradené)
Port napajania z PCB C (CN41) 24 | Port pre komunikaciu XYE (CN28)
10 [Port pre komunikaciu s meraéom vykonu (CN26) 25 | KIu¢ na vynutenie chladenia a kontroly (S3, S4)
11 Port pre komunikaciu s riadiacou doskou hydroboxu 26 | Port pre komunikaciu H1H2E(CN37)
(CN24)
12 [ Port pre komunikaciu s PCB C (CN4) 27 | Port pre elektricky expanzny ventil (CN22)
13 [ Port pre snimac tlaku (CN6) 28 | Port pre napajanie ventilatora 15V DC (CN30)
14 [ Port pre komunikaciu s PCB A (CN36) 29 | Port pre napajanie ventilatora 310VDC (CN53)
15 [ Port pre snimac teploty Tp (CN5) 30 [Port pre pripojenie ventilatora (CN109)
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3) PCB C, filtra¢na doska

10 11 12
CN204 CN205 CN206 Q
NN
N BB
AN
9 .
e 13
8 ——r
7 14
6 ———
CN213  CN214 [ |
PE1
CN202
CN200 CN201
5 ol ol = | "
NN AN Q
{ i
4 3 2 1

PCB C 3-fazovy 12/14/16kW

Kod

© N O g b~ W N -

Montazna jednotka
Napajanie L2(CN201)
Napajanie L3(CN200)
Napajanie N(CN203)
Port napajania 310 VDC (CN212)
Rezervované (CN211)
Port pre reaktor ventilatora (CN213)
Port napajania pre invertorovy modul (CN214)
Uzemnovaci vodi¢ (PE3)

Kod
9
10
11
12
13
14
15
16

Montazna jednotka

Port pre komunikaciu s PCB B (CN8)
Vykonovy filter L3(L3'")
Vykonovy filter L2(L2")
Vykonovy filter L1(L1")

Port napajania pre hlavnu riadiacu dosku (CN30)

Port pre uzemnovaci vodi¢ (PE2)

Port pre uzemnovaci vodi¢ (PE1)

Napajanie L1(L1)
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10 SKUSOBNA PREVADZKA

Postupuijte podla "klu€¢ovych bodov pre skuSobnu prevadzku" na kryte elektrickej riadiacej skrine.

POZOR

e SkuSobna prevadzka sa nemoéze spustit, kym nebude vonkajSia jednotka pripojena k napajaniu aspori 12
hodin.

e SkuSobna prevadzka sa nemdze spustit, kym sa nepresvedcite ze su vSetky ventily otvorené.
e Nikdy nespustajte nuteny chod. (Alebo chranic¢ je dozadu, hrozi nebezpecenstvo.)

11 BEZPECNOSTNE OPATRENIA PRI UNIKU CHLADIVA

Ak je napln chladiva v spotrebici vacsia ako 1,842 kg, mali by byt splnené nasledujuce poziadavky.
e Poziadavky na mnozstva chladiva v nevetranych priestoroch:
Maximalne mnozZstvo chladiva v spotrebi¢i musi byt v sulade s nasledujucim:
Muax = 2,5 X (LFL)*™ x 1,8 x (A)"?
Pozadovana minimalna podlahova plocha Amin na in$talaciu spotrebi¢a s naplhou chladiva M (kg) musi byt v sulade s tymto:
Ann=(m,/(2,5x (LFL)** x 1,8))*

Kde:

Minax je maximalne povolené nabitie v miestnosti v kg

A je plocha miestnosti v m

Anin je poZzadovana minimalna plocha miestnosti v mz;

m, je mnozstvo naplne chladiva v spotrebici v kg

LFL je spodna hranica horlavosti v kg/m®, hodnota je 0,306 pre chladivo R32

e Nainstalujte mechanicky ventilator na znizenie hrabky chladiva pod kriticku uroven. (pravidelne ventilujte).
e Ak nemOzete pravidelne ventilovat, nainstalujte zariadenie na signalizaciu Uniku suvisiace s mechanickym ventilatorom.

Vonkajsia Jednotka Vnutorna jednotka

Miestnost' je naplnena uniknutym
chladivom
(VSetko chladivo uniklo.)

416 kW Fig.11-1
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Vonkajsia Jednotka VnGtorna jednotka

|
Miestnost’ je naplnena uniknutym
chladivom.
(VSetko chladivo uniklo.)
8/10/12/14/16 kW Fig.11-2
Vnutorna
] jednotka
—> A. Peristome
] ventilacie
B. Alarm uniku
suvisiaci s
\“ mechanickym
? T ventilatorom

(Unikova siréna by mala byt in§talovana na miestach s
velkou pravdepodobnostou zhromazdovania chladiva)

Fig.11-3

12 ODOVZDANIE POUZIVATELOVI

Navod na pouzitie vnutornej jednotky a Navod na pouzitie vonkajsSej jednotky je potrebné odovzdat zakaznikovi. Vysvetlite
zakaznikom podrobne obsah navodu na pouzitie.
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/A UPOZORNENIE

O instalaciu tepelného ¢erpadla poziadajte svojho
predajcu.

Nespravna instalacia, ktoru vykonate sami moze
sposobit’ unik vody, uraz elektrickym pridom a poziar.
Poziadajte svojho predajcu o vylepsenie, opravu a
udrzbu.

Neuplné zlepsenie, oprava a udrzba méze viest k uniku
vody, Urazu elektrickym prudom a poziaru.

Aby sa zabranilo urazu elektrickym priadom,
poziaru alebo zraneniu alebo ak zistite akuikol'vek
abnormalitu, ako je napriklad dym, vypnite napajanie
a obrat'te sa na predajcu.

Nikdy nedovolte, aby vnutorna jednotka alebo
dialkovy ovlada¢ navlhli.

Moze to sposobit zasah elektrickym pradom alebo
poziar.

Nikdy nestlacajte tlacidlo dialkového ovladaca
tvrdym Spicatym predmetom.

Méze déjst k poskodeniu dialkového ovladaca.
Pri vypaleni poistky nikdy nenahradzujte poistku

inou s nespravnym menovitym priddom alebo s inym
vodicom.

Pouzitie drétu alebo medeného drétu, méze spdsobit, Zze
sa jednotka pokazi alebo spdsobi pozZiar.

Pre vase zdravie nie je dobré dlhodobo sa
vystavovat’ prudu vzduchu.

Do vstupu alebo vystupu vzduchu nevkladajte prsty,
tyce ani iné predmety.

Ked sa ventilator to€i vo vysokej rychlosti, méze
sposobit zranenie.

Nikdy nepouzivajte horlavé spreje ako napr. lak na
vlasy alebo iné laky v blizkosti jednotky.

Mohlo by to spbésobit’ poZiar.

Nikdy nedavajte ziadne predmety do privodu alebo
vystupu vzduchu.

Predmety dotykajuce sa ventilatora vo vysoke;j E
rychlosti mézu byt nebezpecéné. ==
Nevyhadzujte tento vyrobok ako netriedeny
komunalny odpad. Pri takomto odpade je potrebny
samostatny zber na osobitné zaobchadzanie.

Elektrické spotrebice nelikvidujte ako bezny netriedeny
domaci odpad, pouzite na to miesta separovaného
zberu.

Informacie o moznostiach Pripajanie odpadu si
vyziadajte od miestnych uradov.

Ak sa elektrické spotrebice likviduju na skladkach
alebo na skladkach, nebezpecéna latka méze prenikat’
do spodnych véod a dostat’ sa do potravinového
ret'azca, ¢im moze poskodit’ vase zdravie a pohodu.
Pre ochranu pred unikom chladiva kontaktujte
svojho predajcu.

Ak je systém nainstalovany a prevadzkovany v malej
miestnosti, je nutné udrziavat koncentraciu chladiva,
aby sa nahodou neminulo pod limit. V opaénom pripade
moze byt v miestnosti ovplyvneny kyslik, o moéze viest
k vaznej nehode.

Chladivo v klimatizacii je bezpe€né a za normalnych
okolnosti netecie.

Pokial dojde v miestnosti k uniku chladiva, pride do
kontaktu s ohfiom alebo horakom, ohrievac¢ alebo vari¢
moéze spdsobit’ otravu plynom.
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e Vypnite vSetky horfavé ohrievace, vetrajte izbu a

kontaktujte predajcu, u ktorého ste jednotku zakupili.

Nepouzivajte tepelné ¢erpadlo pokial servisny technik
nepotvrdi, ze ¢ast, kde unika chladivo, je opravena.

Q POZOR

Nepouzivajte tepelné ¢erpadlo na iné ucely.

Aby sa zabranilo zhorSeniu kvality danych predmetoyv,
nepouzivajte jednotku pre chladenie laboratérnych
pristrojov, potravin, rastlin, zvierat alebo umeleckych
diel.

Pred cistenim sa uistite, Zze ste zastavili prevadzku,
vypnite vypinac alebo vytiahnite kabel zo zasuvky.

V opac¢nom pripade to méze viest k Urazu elektrickym
prudom alebo k zraneniu.

Aby sa zabranilo urazu elektrickym priadom alebo
poziaru, uistite sa, ze je inStalovany zemny detektor
netesnosti.

Uistite sa, ze je tepelné ¢erpadlo uzemnené.

Aby sa zabranilo Urazu elektrickym prudom, uistite sa,
Ze je jednotka uzemnena a ze uzemnovaci vodi¢ nie je
pripojeny k plynovému alebo vodovodnému potrubiu,
hromozvodu alebo telefonnemu pozemnému kablu.

Aby sa predislo zraneniu, na vonkajsej jednotke
neodstranujte kryt ventilatora.

Neobsluhujte tepelné ¢erpadlo s mokrymi rukami.
Moze dojst k urazu elektrickym pradom.
Nechytajte dosky vymennika tepla.

Tieto dosky su ostré a mohli by viest k reznym
zraneniam.

Pod vnutornu jednotku neumiestiiujte predmety,
ktoré by sa vihkost'ou mohli znicit'.

MbzZe sa tvorit kondenzacia, ak je vihkost nad 80%,
vypustaci vystup je upchaty alebo filter je znecisteny.

Po dlh§om pouzivani skontrolujte polohu a
osadenie jednotky kvoli poskodeniu.

Ak je poskodena, jednotka by mohla padnut a sposobit’
zranenie.

Ak sa tepelné cerpadlo pouziva spolu so zariadenim
s horakom, dostato€ne vetrajte miestnost’, aby
nedoslo k nedostatku kyslika.

Upravte odtokovu hadicu tak, aby sa zabezpecilo
plynulé odvodnenie.

Nekompletné odvodnenie méze zapricinit’ vihnutie
budovy, nabytku, atd.

Nikdy sa nedotykajte vnutornych casti ovladaca.

Neodstranujte predny panel. Niektoré vnutorné casti su
nebezpecné na dotyk a méze dojst k poruche pristroja.

Udrzbové prace nikdy nevykonavaijte sami.

Ak chcete vykonat udrzbu, kontaktujte svojho
miestneho predajcu.



e Nikdy nevystavujte malé deti, rastliny alebo zvierata
priamemu pradeniu vzduchu.

MbzZe to mat nepriaznivy vplyv na malé deti, zvierata a
rastliny.

o Nedovolte diet'at'u liezt' na vonkajsiu jednotku a
neumiestnujte na nu ziadne predmety.

Pad alebo prevratenie méze spdsobit’ zranenie.

o Neprevadzkujte tepelné erpadlo vtedy, ked’
pouzivate insekticid typu izbovej dezinfekcie.

Nedodrzanie tohto upozornenia méze sposobit, Ze sa
chemickeé latky ulozia v jednotke a tak by sa mohlo
ohrozit’ zdravie tych, ktori su precitliveni na chemikalie.

e Pod vnutornu jednotku alebo na miesta vystavené
prudeniu vzduchu neumiestnujte zariadenia, ktoré
produkuju otvoreny ohen.

Mbze to spdsobit nedokonalé spalovanie alebo
deformaciu jednotky v désledku tepla.

e Tepelné cerpadlo neumiestnujte na miesto, kde moze
unikat’ horfavy plyn.
Ak plyn unikne a zostane v okoli tepelného Cerpadla,
mdze vypuknut oheri.

e Zariadenie nie je uréené na pouzitie malymi detmi
alebo nemohticimi osobami bez dozoru

e Deti by mali byt pod dohladom, aby sa zaistilo, ze sa
nebudu hrat’ so zariadenim.

e Tienidla vonkajSej jednotky by sa mali v pripade
zaseknutia pravidelne Cistit'.

Tieto tienidla su vystupom odvodu tepla komponentov, v
pripade zaseknutia d6jde k skrateniu zivotnosti suciastok
z dévodu dlhodobého prehrievania.

e Teplota chladiaceho okruhu bude vysoka, preto
prepojovaci kabel drzte d’alej od medenej rury.

13 PREVADZKA A VYKON

13.1 Ochranné zariadenie

Toto ochranné zariadenie umozni, aby sa tepelné ¢erpadlo
zastavilo, ked ma byt nasmerované na nutenu prevadzku.

Ochranné zariadenie sa méze aktivovat' za nasledujucich
podmienok:

H Chladenie
e Vstup vzduchu alebo vystup vzduchu z vonkajSej jednotky
je upchaty.
e Z vystupu vzduchu vonkajSej jednotky nestale fuka silny
vietor.
B Vykurovanie
e Na filtri vo vodnom systéme sa drzi prili§ vela odpadu
e \/ystup vzduchu vnutornej jednotky je zablokovany
e Nespravna manipulacia pri prevadzke:

Ak ddéjde k nespravnej manipulacii v désledku osvetlenia alebo
mobilného bezdrétového pripojenia, vypnite ruény vypinac,
znova ho zapnite a potom stlacte tlacidlo ON/OFF.

QO POZNAMKA

Ked sa ochranné zariadenie spusti, vypnite ru¢ny vypinac a
po vyrieseni problému restartujte prevadzku.

13.2 Vypadok prudu

B Ak dbjde k vypadku prudu, jednotku vypnite

B Po obnoveni privodu prudu. Ak je zapnuta funkcia
automatického restartovania, jednotka sa automaticky
restartuje.

13.3 Vykurovacia kapacita

B Ohrievaci proces ma pomocou hortceho ¢erpadla
absorbovat teplo z vonku a vytlacit ho do vody v interiéri.
Ked vonkajSia teplota klesne, vykurovacia kapacita sa
zodpovedajucim spdsobom zniZi.

B Ak je vonkajsia teplota prili$ nizka, odporuca sa pouzivat
spolu iné vykurovacie zariadenie.

B V niektorych extrémne studenych horskych oblastiach
ziskate lepsi vykon, ak si kupite vnatornu jednotku vybavenu
elektrickym ohrievacom. (Podrobnosti najdete v navode na
obsluhu vnutornej jednotky)

QO POZNAMKA

1. Motor vo vonkajSej jednotke bude pokracovat v
¢innosti 60 sekund, aby sa odstranilo zvyskové teplo,
ked vonkajSia jednotka dostane prikaz VYP pocas
prevadzky vykurovania.

2. Ak déjde k poruche tepelného Cerpadla v désledku
poruchy, znovu pripojte tepelné ¢erpadlo k napajaniu a
potom ho znova zapnite.

13.4 Ochranna funkcia kompresora

B Ochranna funkcia zabranuje aktivacii tepelného Cerpadla
na priblizne niekolko minut, ked sa restartuje ihned po
prevadzke.

13.5 Prevadzka chladenia a vykurovania

B Vnutorna jednotka v istom systéme nemézu pracovat
sucasne v rezimoch a vykurovania.

B Ak administrator tepelného Cerpadla nastavil prevadzkovy
rezim, tepelné erpadlo neméze bezat v inych nez
prednastavenych rezimoch. Na ovladacom paneli sa zobrazi
obrazovka pohotovostného rezimu alebo ziadnej priority.

13.6 Funkcie prevadzky vykurovania

B Voda nebude horica okamzite na zaciatku prevadzky
vykurovania, €o potrva 3~5 minut (v zavislosti od vnutornej
a vonkajsej teploty), kym sa vnutorny vymennik tepla
nezohreje.

B Pocas prevadzky sa méze motor ventilatora vonkajsej
jednotky pri vysokej teplote zastavit'.

13.7 Rozmrazovanie v rezime
vykurovania

B V priebehu rezimu vykurovania vonkajsia jednotka niekedy
zamrzne. Aby sa zvysSila u€innost, jednotka za¢ne vykonavat
automatické odmrazovanie (priblizne 2~10 minut) a potom
sa z vonkajSej jednotky vypusti voda.

B Pocas odmrazovania prestanu fungovat motory ventilatora
vonkajSej jednotky.
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13.8 Chybové kédy

Ked je aktivované poistné zariadenie, na pouzivatelskom rozhrani sa zobrazi chybovy kéd.

Zoznam vSetkych chyb a napravné €innosti najdete v tabulke uvedenej nizsie.

Poistné zariadenie obnovte vypnutim a opatovnym zapnutim jednotky.

V pripade, Ze tento postup na obnovenie bezpecnosti nebude Uspesny, kontaktujte miestneho predajcu.

B ofsghy PO%JSHHQA?\ILAEBO PRICINA PORUCHY A NAPRAVNE OPATRENIA
Strata fazy alebo neutralny 1. Skontrolujte, €i su napéjacie kable pevne pripojené, aby nedoslo k
£l vodi¢ a Zivy vodit su pripojené | Strate fazy.
! ppaéne (iba pre trojfazovu 2. Skontrolujte, ¢&i je poradie neutralneho vodi¢a a vodi¢a pod napatim
jednotku) zapojené opadne.

1. Konektor snimaca T3 je uvolneny. Znovu ho pripojte.
Chyba snimaca teploty
f chladiva na vystupe z
kondenzatora (T3).

2. Konektor snimaca T3 je mokry alebo je v iom voda. Odstrante
vodu a vysuste konektor. Pridajte vodotesné lepidlo

3. Porucha snimaca T3, vymernite snimac¢ za novy.

1. Konektor snimaca T4 je uvolneny. Znovu ho pripojte.

E5 Porucha snimaca teploty 2. Konektor snimaca T4 je mokry alebo je v riom voda. Odstrarite
o okolia (T4). vodu a vysuste konektor. Pridajte vodotesné lepidlo

3. Porucha snimaca T4, vymernite snimac za novy.

1. Konektor snimaca Th je uvolneny. Znovu ho pripojte.

£g Porucha snimaca teploty 2. Konektor snimaca Th je mokry alebo je v iom voda. Odstrarite
nasavania (Th). vodu a vysuste konektor. Pridajte vodotesné lepidlo

3. Porucha snimaca Th, vymente snimac za novy.

1. Konektor snimaca Tp je uvolneny. Znovu ho pripojte.

£a Porucha snimaca teploty 2. Konektor snimaca Tp je mokry alebo je v riom voda. Odstrarite
LI vytlaku (Tp). vodu a vysuste konektor. Pridajte vodotesné lepidlo

3. Porucha snimaca Tp, vymernite snimac¢ za novy.

1. Vodi¢ sa nepripaja medzi hlavnou riadiacou doskou PCB B a
hlavnou riadiacou doskou vnutornej jednotky. Pripojte vodic.

HO Porucha komunikacie 2. Ci uz existuje silné magnetické pole alebo vysokovykonné stroje
vnutornej a vonkajsej jednotky | s v okoli zariadenia, ako st vytahy, velké vykonové transformatory
atd. Na pridanie bariéry na ochranu jednotky alebo na premiestnenie
jednotky na iné miesto.

1. Zistite &i je napajanie pripojené k PCB a riadenej doske.
Skontrolujte, &i je kontrolka PCB zapnuta alebo vypnuta. Ak je

Porucha komunikéacie vypnutd, znovu zapojte kabel napajania.

Hi mvertoro.ve_zho_ modulu PCB A 2. Ak svieti kontrolka, skontrolujte zapojenie drétu medzi hlavnou
a hlavnej riadiacej dosky PCB . . . A o
B doskou plo$nych spojov a riadenou PCB, ak sa drot uvolni alebo

zlomi, znovu pripojte kabel alebo vymernite za novy kabel.

3. Vymerite postupne novu hlavnu PCB a riadenu dosku.

Sucet poctu vyskytov LO a L1 za hodinu sa rovna trom. Spdsoby

HY Ui TS (HE) CETETE) rieSenia poruch najdete v €asti LO a L1
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Kaod
poruchy

H

=
Q]

H1

HE

HF

HH

AP

PORUCHAALEBO OCHRANA

Porucha DC ventilatora

Napatova ochrana

Porucha snimaca tlaku.

Porucha dosky modulu meni¢a EE
prom

Chyba H6 sa zobrazila 10x za dve
hodiny
Nizkotlakova ochrana pri chladeni

Pe < 0,6 sa zobrazila 3-krat za
hodinu.

Ochrana proti nedostatku tlaku

PRICINA PORUCHY A NAPRAVNE OPATRENIA

1. Silny vietor alebo tajfun, ventilator sa pohybuje opaénym smerom.
Zmente smer jednotky alebo urobte pristresie, aby ste sa vyhli tajfunu pod
ventilatorom.

2. Motor ventilatora je poSkodeny, vymerite motor ventilatora.

1. Zistite ¢i je zdroj napajania v dostupnom rozsahu.
2. Vypnite a zapnite niekolkokrat rychlo v kratkom case.

Vypnite zdroj a nechajte zariadenie vypnuté dihSie ako 3 minuty, potom
zapnite.

3. Porucha okruhu hlavnej riadiacej dosky.

Vymente hlavnu PCB dosku.

1. Konektor snimaca tlaku je uvolneny, znova ho pripojte.

2. Porucha snimaca tlaku. Vymente snimac za novy.

1. Chyba parametru EEprom, prepiste data EEprom.
2. Cast ¢ipu EEprom je po$kodend, vymefite novi éast &ipu EEprom.

3. Doska invertorového modulu je poSkodena, vymerite nova PCB.

Pozrite H6.

Pozrite PO.

1.V systéme je nedostatok objemu chladiva. Chladiaci prostriedok naplrite
spravnym objemom.

2.V rezime vykurovania alebo teplej vody je tepelny vymennik znecisteny
alebo je nieco na povrchu. Vygistite vymennik tepla alebo odstrarte prekazku.

3. Prietok vody je nizky v rezime chladenia.

4. Zablokovany expanzny ventil alebo je uvolneny konektor vinutia. Tuknutim
klepnite na teleso ventilu a niekolkokrat zapojte / zatvorte konektor, aby ste sa
uistili, ze ventil pracuje spravne.
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Kaod
poruchy

Pl

F3

P4

Pd

™
<

PORUCHAALEBO OCHRANA

Ochrana proti vysokému tlaku

Nadprudova ochrana kompresora.

Ochrana proti vysokej teplote z
vymennika.

Vysokoteplotna ochrana vystupnej
teploty chladiaceho média
kondenzatora.

Ochrana proti prili§ vysokej teplote
modulu prevodnika

PRICINA PORUCHY A NAPRAVNE OPATRENIA

Rezim vykurovania, rezim TUV:

1. Prietok vody je nizky, teplota vody je vysoka, vzduch vo vodnom systéme.
Uvolnite vzduch.

2. Tlak vody je nizSi ako 0,1 MPa, uistite sa, aby sa tlak pohyboval v rozsahu
0,15 ~ 0,2Mpa.

3. Nadmerny objem chladiva. Chladiaci prostriedok napliite spravnym
objemom.

4. Zablokovany expanzny ventil alebo je uvolneny konektor vinutia. Tuknutim
klepnite na teleso ventilu a niekolkokrat zapojte / zatvorte konektor, aby ste
sa uistili, ze ventil pracuje spravne. A nainstalujte vinutie na spravne miesto v
rezime TUV: Vymennik tepla v zasobniku je mensi ako poZzadovany.

Rezim chladenia:
1. Kryt tepelného vymennika nie je odstraneny. Odstrante ho.
2. Vymennik tepla je Spinavy alebo je nie€o na povrchu.

Vycistite vymennik tepla alebo odstrarte prekazku.

1. Rovnaké ako P1.

2. Napajacie napatie jednotky je nizke, zvySte napajacie napatie na
pozadovany rozsah.

1. Rovnaké ako P1.

2.TW_out snimac teploty je uvolneny. Zapojte ho.

3. T1 snimac je uvolneny. Znovu ho pripojte.

4. T5 snimag je uvolneny. Znovu ho pripojte.

1. Kryt tepelného vymennika nie je odstraneny. Odstrarite ho.

2. Vymennik tepla je Spinavy alebo je nie¢o na povrchu.

Vycistite vymennik tepla alebo odstrarite prekazku.

3. Nie je dostatok miesta okolo jednotky na vymenu tepla.

4. Motor ventilatora je poSkodeny, vymerite motor ventilatora.

1. Napajacie napatie jednotky je nizke, zvySte napajacie napatie na
pozadovany rozsah.

2. Nie je dostatok miesta medzi jednotkami na vymenu tepla. Zvyste priestor
medzi jednotkami.

3. Vymennik tepla je Spinavy alebo je nie€o na povrchu.
Vydcistite vymennik tepla alebo odstrante prekazku.

4. Ventilator nefunguje. Motor ventilatora alebo ventilator je poSkodeny,
vymerite motor ventilatora.

5. Prietok vody je nizky, v systéme je vzduch alebo hlava ¢erpadla nestagi.
Uvolnite vzduch alebo znovu vymerite ¢erpadlo.

6. Snimac teploty vystupu vody je uvolneny alebo pokazeny, znovu ho pripojte
alebo vymerite za novy.
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Kaod
poruchy

-
L
-

bH

PORUCHAALEBO
OCHRANA

Nizke napéatie DC generatora

Porucha PCB PED

PRICINA PORUCHY A NAPRAVNE OPATRENIA

1. Skontrolujte napajanie.

2. Ak je napajanie v poriadku, skontrolujte, ¢i je LED svetlo v poriadku,
skontrolujte napatie PN, ak je 380 V, problém zvy¢ajne pochadza z hlavnej
dosky. A ak kontrolka nesvieti, odpojte napajanie, skontrolujte IGBT,
skontrolujte dioxidy, ak napatie nie je spravne, doska menica je poSkodena,
vymerite ju.

3. Aje IGBT v poriadku, ¢o znamena, Ze doska menica je v poriadku, napajaci
mostik usmerfovaca nie je spravny, skontrolujte mostik.

(Rovnaka metdéda ako IGBT, odpojte napajanie, skontrolujte, ¢i su dioxidy
poskodené alebo nie).

4. Zvyc€ajne, ak pri Starte kompresora existuje F1, moznym dévodom je hlavna
doska. Ak pri spusteni ventilatora existuje F1, mbze to byt spdsobené doskou
menica.

1. Po 5 mindtach intervalu vypnutia zariadenie znova zapnite a sledujte, ¢i ho
mozno obnovit.

2. Ak sa neda obnovit, vymente bezpec¢nostni dosku PED, znova zapnite a
sledujte, ¢i sa da obnovit.

3. Ak sa neda obnovit, treba vymenit dosku modulu IPM.
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P6

Kod poruchy

-
-~

-

PORUCHAALEBO OCHRANA

Ochrana modulu

DC generatrix nizkonapatova
ochrana

DC generatrix vysokonapatova
ochrana

Porucha MCE

Ochrana pri nulovych otackach

Ochrana rozdielu rychlosti >15Hz
medzi prednymi a zadnymi
hodinami

Ochrana rozdielu rychlosti >15Hz
medzi skuto¢nou a nastavenou
rychlostou

PRICINA PORUCHY A NAPRAVNE OPATRENIA

1. Skontrolujte tlak v systéme tepelného Cerpadia.
2. Skontrolujte fazovy odpor kompresora.

3. Skontrolujte poradie pripojenia elektrického vedenia U, V,
W medzi doskou menic¢a a kompresorom;

4. Skontrolujte pripojenia elektrického vedenia L1, L2, L3
medzi doskou menica a doskou filtra;

5. Skontrolujte dosku menica.
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14 TECHNICKE PARAMETRE

Model 4kwW 6kW 8kwW 10kW
Napajanie 220-240V~50Hz

Menovity prikon 2200W 2600W 3300W 3600W
Napatie 10,5A 12,0A 14,5A 16,0A
Nominalna kapacita Pozrite si technické udaje

Rozmery (WxHxD)[mm] 1008*712*426 1118*865*523
Balenie (WxHxD)[mm] 1065*810*485 1190*970*560

Motor ventilatora DC motor / Horizontalny

Kompresor DC invertor dvojity rotacny

Vymennik tepla Fan coil

Chladivo

Typ R32

Mnozstvo 15009 16509

Hmotnost'

Cista hmotnost 60kg 78,5kg

Celkova hmotnost 65,5kg 92kg

Pripajanie

Strana tekutiny 96,35 99,52

Strana plynu ®15,9 ®15,9

Odtokové pripojenie DN32

Max. dizka potrubia 30m

Max. rozdiel vo vyske 20m

Mnozstvo chladiva na doplnenie 20g/m 38g/m

Rozsah prevadzkovej teploty okolia

Rezim vykurovania -25~+35°C
Rezim chladenia -5~+43°C
Rezim teplej Uzitkovej vody -25~+43°C
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Model 12kW

Napajanie
Menovity prikon 5400W
Napatie 24 5A
Nominalna kapacita

Rozmery (WxHxD)[mm]

Balenie (WxHxD)[mm]

14kW

220-240V~50Hz

5700W

25,0A

1118*865*523

1190*970*560

16kW

6100W

26,0A

12kW
3-fazové

14kW
3-fazoveé

16kW
3-fazové

380-415V 3N~50Hz

5400W 5700W 6100W

9,0A 10,0A 11,0A

Pozrite si technické udaje

1118*865*523

1190*970*560

Motor ventilatora
Kompresor
Vymennik tepla
Chladivo

Typ

Mnozstvo
Hmotnost

Cista hmotnost
Celkova hmotnost
Pripajanie

Strana tekutiny
Strana plynu
Odtokové pripojenie
Max. dizka potrubia
Max. rozdiel vo vyske

Mnozstvo chladiva na
doplnenie

Rozsah prevadzkovej teploty okolia
Rezim vykurovania
Rezim chladenia

Rezim teplej uzitkovej vody

1840g

100kg

113,5kg

09,52

0159

DC motor / Horizontalny

DC invertor dvojity rotacny

Fan coil

R32

1840g

116kg

129,5kg

99,52
»15,9
DN32
30m

20m

38g/m

-25~+35°C
-5~+43°C

-25~+43°C
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15 INFORMACNY SERVIS

1) Kontroly okolitej oblasti

Pred za€atim prace so systémami obsahujucimi horlavé chladiva su potrebné bezpeénostné kontroly, aby sa minimalizovalo riziko
vznietenia. Na opravu chladiaceho systému je potrebné pred vykonanim prac na systéme dodrziavat nasledujuce bezpecnostné
opatrenia.

2) Pracovny postup
Praca sa vykona kontrolovanym postupom, aby sa minimalizovalo riziko pritomnosti horfavého plynu alebo pary poc¢as prace.

3) VSeobecna pracovna oblast’

VSetci pracovnici udrzby a ostatni pracujici v miestnej oblasti musia byt pouceni o povahe vykonavanej prace. Treba sa vyhnut
praci v stiesnenych priestoroch. Oblast okolo pracovného priestoru musi byt rozdelena. Zabezpecte, aby boli podmienky v oblasti
zabezpecené kontrolou horfavého materialu.

4) Kontrola pritomnosti chladiva

Oblast sa musi skontrolovat vhodnym detektorom chladiva pred a pocas prace, aby sa zabezpecilo, Ze technik vie o potencialne
horfavom ovzdusi. Zabezpecte, aby bolo zariadenie na detekciu netesnosti vhodné na pouzitie s horfavymi chladiacimi
prostriedkami, t. j. bez iskrenia, adekvatne uzavreté alebo vnutorne bezpecéné.

5) Pritomnost hasiaceho pristroja

Ak sa maju na chladiarenskom zariadeni alebo akychkolvek suvisiacich €astiach vykonat nejaké prace za tepla, musi byt k
dispozicii vhodné zariadenie na hasenie poziaru. Umiestnite suchy prasok alebo hasiaci pristroj CO2 v blizkosti nabijacej oblasti.

6) Ziadne zdroje zapalenia

Ziadna osoba vykonavajlica pracu vo vztahu k chladiacemu systému, ktora zahffia vystavenie akejkolvek potrubnej prace, ktora
obsahuje alebo obsahovala horfavé chladivo, musi pouzit akékolvek zdroje vznietenia tak, aby mohla viest k nebezpecenstvu
poziaru alebo vybuchu.

VSetky mozné zdroje vznietenia, vratane fajéenia cigariet, by mali byt umiestnené dostatoéne daleko od miesta instalacie, opravy,
odstrafiovania a likvidacie, pocas ktorého sa méze uvolnit horfavé chladivo do okolitého priestoru. Pred uskuto€¢nenim prace sa
musi priestor okolo zariadenia preskumat, aby sa ubezpecil, Ze nie su Ziadne horfavé nebezpecenstva alebo rizika vznietenia. Je
potrebné vystavit znagky ZAKAZ FAJCIT.

7) Vetrana miestnost’

Zabezpecte, aby bola oblast na otvorenom priestranstve alebo aby bola dostato¢ne vetrana predtym, nez sa vnikne do systému
alebo pred vykonavanim akejkolvek prace za tepla.

Isté vetranie musi pokraCovat aj poc€as obdobia, v ktorom sa praca vykonava. Vetranie by malo bezpec¢ne rozptylit akékolvek
uvolnené chladivo a prednostne ho vylu¢ovat von do atmosféry.

8) Kontrola chladiaceho zariadenia

Ak sa menia elektrické sucasti, musia byt vhodné pre dany ucel a spravnu Specifikaciu. Vzdy sa dodrziavaju pokyny vyrobcu

tykajuce sa udrzby a servisu. Ak mate pochybnosti, poradte sa s technickym oddelenim vyrobcu. Pri inStalacii zariadeni

pouzivajucich horfavé chladiva sa uplatriuju tieto kontroly:

e \Velkost naplne je v sulade s velkostou miestnosti, v ktorej su inStalované €asti obsahujuce chladivo;

e \Vetracie stroje a vyvody funguju adekvatne a nie su zakryté ziadnou prekazkou;

e Ak sa pouziva nepriamy chladiaci okruh, sekundarny okruh sa skontroluje na pritomnost chladiva; vSetko zna¢enie na zariadeni
musi byt nadalej viditelné a Citatelné.

e Necitatelné znacenie a znacky treba opravit.

e Chladiaca rura alebo komponenty su inStalované v takej polohe, v ktorej je nepravdepodobné, Ze by boli vystavené akejkolvek
latke, ktora méze korodovat komponenty obsahujuce chladivo, pokial nie su komponenty konstruované z materialov, ktoré su
neodmyslitelne odolné voci korodovaniu alebo su vhodne chranené pred takymto poskodenim.

9) Kontroly elektrickych zariadeni

Oprava a udrzba elektrickych komponentov zahffia pociatocné bezpecnostné kontroly a postupy kontroly komponentov. Ak existuje
porucha, ktora by mohla ohrozit bezpe¢nost, nesmie byt k okruhu pripojeny Ziadny elektricky zdroj, kym sa porucha nevyriesi. Ak
sa chyba neda okamzite odstranit, ale je potrebné pokracovat v prevadzke, pouzije sa primerané do¢asné rieSenie. Toto sa oznami
majitelovi zariadenia, aby boli vSetci oboznameni so situaciou.

Pociatocné bezpecnostné kontroly zahffaju:
e Kondenzatory su vypustené: vypustanie musi byt vykonané bezpecnym spdsobom, aby nedoslo k iskreniu;

e Aby poéas naplfiania, vypustania alebo vygistenia systému neboli vystavené Ziadne prave pracujtce elektrické komponenty a
elektrické vedenia;

e To, Ze existuje spojitost uzemnenia.

10) Opravy utesnenych komponentov

a) Pri opravach utesnenych suciastok sa vSetky elektrické spotrebie musia odpojit od zariadenia, s ktorym sa ma pracovat, pred
odstranenim utesnenych krytov atd. Ak je absolutne nevyhnutné mat k dispozicii elektrické napajanie zariadenia pocas servisu,
potom trvale fungujica forma detekcie netesnosti musi byt umiestnena v najkritickejSom bode, aby bolo mozné upozomit na
potencialne nebezpecnu situaciu.

b) Zvlastna pozornost sa musi venovat nasledujucim skuto¢nostiam, aby sa zabezpedilo, Ze pri praci na elektrickych suciastkach
sa kryt nezmeni tak, aby bola ovplyvnena urover ochrany. Zahffia to poSkodenie kablov, nadmerny pocet pripojeni, koncovky, ktoré
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neboli vyrobené podla pdvodnej Specifikacie, poskodenie tesneni, nespravne namontovanie tesniacich obalov atd'.
e Uistite sa, Ze je zariadenie bezpe¢ne namontované.

e Zabezpedte, aby tesnenia alebo tesniace materialy neboli degradované tak, aby uz nespinali G&el zabranenia vniknutiu horfavych
atmosfér. Nahradné diely musia byt v sulade so Specifikaciami vyrobcu.

Q POZNAMKA

Pouzitie silikénového tmelu moze zabranit u€innosti niektorych typov zariadeni na detekciu netesnosti. Vnutorne
bezpecné suciastky nemusia byt izolované pred tym, ako sa na nich pracuje.

11) Oprava vnutorne bezpeénych komponentov

Neaplikujte do obvodu Ziadne trvalé indukéné alebo kapacitné zatazenie bez toho, aby ste sa uistili, Ze nepresiahnete napéatie a
prud pripustny pre pouzivané zariadenie. Vnutorne bezpecné suciastky su jediné typy suciastok, na ktorych je mozné pracovat,
zatial €o pracuju v pritomnosti horlavej atmosféry. Skisobné zariadenie musi mat' spravny stav. Vymerite suciastky iba za Casti
uréené vyrobcom. DalSie &asti mo6Zu spdsobit vzplanutie chladiva v atmosfére kvoli netesnosti.

12) Kabelaz

Skontrolujte, &i kabelaz nebude vystavena opotrebovaniu, korézii, nadmernému tlaku, vibraciam, ostrym okrajom ani inym
nepriaznivym uc¢inkom z prostredia. Pri kontrole sa zohladnia aj u¢inky starnutia alebo neustalej vibracie zo zdrojov ako su
kompresory alebo ventilatory.

13) Detekcia horfavych chladiv

Za zZiadnych okolnosti sa pri hladani alebo zistovani uniku chladiva nesmu pouzit potencialne zdroje vznietenia. Nesmie sa pouzivat
halogénovy horak (alebo akykolvek iny detektor s otvorenym plamerniom).

14) Metddy detekcie netesnosti

Nasledujuce metody detekcie Uniku sa povazuju za prijatelné pre systémy obsahujtce horlavé chladiva. Elektronické detektory uniku
mdzu byt pouzité na detekciu horfavych chladiv, ale ich citlivost nemusi byt adekvatna, alebo m6zu vyzadovat opatovnu kalibraciu.
(Detekeéné zariadenie by malo byt kalibrované v oblasti bez chladiaceho média.) Uistite sa, Ze detektor nie je potencialnym zdrojom
vznietenia a je vhodny pre pouzivané chladivo. Zariadenie na detekciu Unikov sa nastavi na percentualnu hodnotu NLH (nizsi

limit horlavosti) chladiva a kalibruje sa na pouzity chladi¢ a potvrdi sa prislusné percento plynu (maximalne 25%). Kvapaliny na
zistovanie netesnosti su vhodné na pouzitie s va¢sinou chladiv, ale treba sa vyhnut pouzivaniu prostriedkov obsahujucich chlér,
pretoZe chlér mbze reagovat' s chladivom a korodovat medené potrubie. Ak existuje podozrenie na netesnost, vSetky otvorené
plamene musia byt odstranené alebo zhasnuté. Ak sa zisti netesnost chladiaceho média, ktora vyzaduje spajkovanie, vietko
chladivo musi byt odobraté zo systému alebo izolované (pomocou uzavtvaracich ventilov) v ¢asti systému vzdialenej od netesnosti.
Potom treba systémom prehnat dusik bez obsahu kyslika (DOK) pred a pocas procesu spajkovania.

15) Odstranenie a evakuacia

V pripade prieniku do chladiaceho okruhu pre vykonavanie oprav, alebo na akykolvek iny ucel, musia byt pouzité konvenéné
postupy. Je vSak ddlezité, aby sa dodrziavali osved€ené postupy, pretoze je potrebné zohladnit horlavost. Dodrziava sa nasledovny
postup:

e (Odstrarite chladivo.

e Precistite okruh inertnym plynom.

e Evakuujte.

e Opat predistite inertnym plynom

e Otvorte obvod rezanim alebo spajkovanim.

Napln chladiva sa musi nahromadit' do spravnych bémb. Systém musi byt preplachnuty DOK, aby bola jednotka zabezpecéena.
Tento proces bude mozno potrebné opakovat niekolkokrat.

Stlaceny vzduch alebo kyslik sa na tato ulohu nesmu pouzivat.

Preplachnutie sa dosiahne prerusenim vakua v systéme pomocou DOK a pokra¢ovanim v plneni, kym sa nedosiahne pracovny
tlak, potom sa jednotka odvzdusni do atmosféry a nakoniec sa dosiahne vakuum. Tento proces sa musi opakovat dovtedy, kym sa v
systéme nenachadza Ziadne chladivo.

Ked sa pouzije posledny prisun DOK, systém sa odvzdus$ni do atmosférického tlaku, aby sa umoznila prevadzka.
Tato operacia je absolutne nevyhnutna, ak sa ma vykonavat spajkovanie na potrubi.
Uistite sa, Ze vystup pre vakuové Cerpadlo nie je blizko k Ziadnym zdrojom vznietenia a oblast’ je vetrana.

16) Postupy pinenia
Okrem beZnych postupov napifiania sa musia dodrziavat tieto poZiadavky.

e Zabezpeéte, aby pri pouZivani napifacieho zariadenia nedochadzalo ku kontaminacii réznych chladiv. Hadice alebo potrubia
musia byt ¢o najkratSie, aby sa minimalizovalo mnozstvo chladiaceho prostriedku, ktory sa v nich nachadza.

Cylindre sa musia udrziavat' vo zvislej polohe.

Pred naplnenim systému chladivom sa uistite, Ze chladiaci systém je uzemneny.

Oznadte systém po dokonéeni napifania (ak este nie je).

Je potrebné venovat mimoriadnu pozornost tomu, aby sa chladiace zariadenie nepreplnilo.

Pred opatovnym naplnenim systému sa musi otestovat tiakom za pouzitia DOK. Systém musi byt testovany po ukonceni
napliania, ale pred uvedenim do prevadzky. Pred opustenim miesta prevadzky je nasledne nutna skuska netesnosti.
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17) Vyradovanie z prevadzky
Pred vykonanim tohto postupu je délezité, aby technik Uplne poznal zariadenie a vSetky jeho detaily.

Odporuca sa spravna prax, aby sa vSetky chladiva bezpe¢ne odobrali zo zariadenia. Pred uskuto¢nenim ulohy, odoberte vzorku
oleja a chladiva.

Pre pripad potreby analyzy pred opatovnym pouzitim ziskaného chladiva. Je délezité, aby bola elektricka energia k dispozicii pred
zacatim ulohy.

a) Oboznamte sa so zariadenim a jeho prevadzkou.

b) Systém elektricky izolujte.

c) Predtym, ako sa pokusite vykonat postup, uistite sa, Ze:

e V pripade potreby je k dispozicii mechanické manipulacné zariadenie na manipulaciu s bombami na chladivo;

e Su k dispozicii vSetky prostriedky osobnej ochrany a ¢i su pouzivané spravne.

e Proces odobratia musi byt vzdy vykonany pod dohladom kompetentnej osoby;

e Zariadenia na odobratie chladiva a bomby na chladivo zodpovedaju prislusnym normam.

d) Ak je to mozné, znizte tlak v chladiacom systéme.

e) Ak vakuum nie je mozné dosiahnut, vytvorte rozdelovaé tak, aby bolo mozné chladivo odstranit' z réznych €asti systému.
f) Skontrolujte, €i je bomba na chladivo umiestnena na vahe predtym, nez déjde k odCerpaniu.

g) Spustite zariadenie na od€erpanie a prevadzkujte v stlade s pokynmi vyrobcu.

h) Bomby nepreplrite. (Nepresiahnut 80% objemu).

i) Neprekracujte maximalny pracovny tlak bomby, a to ani do¢asne.

j) Ked boli bomby spravne naplnené a proces bol dokonéeny, skontrolujte, ¢i si bomby a zariadenie ihned odstranené z miesta a
vSetky izola¢né ventily na zariadeni su zatvorené.

k) Od¢erpané chladivo sa nesmie napustat do iného chladiaceho systému, pokial nebolo vycistené a skontrolované.

18) Oznacovanie

Zariadenie musi byt oznagené tak, Ze bolo vyradené a vyprazdnené od chladiva. Stitok musi obsahovat datum a podpis.
Zabezpecte, aby boli na zariadeni &titky, ktoré informuju o tom, Ze zariadenie obsahuje horlavé chladivo.

19) Obnova

Pri odstrafiovani chladiva zo systému, ¢i uz z dévodu udrzby alebo vyradovania z prevadzky, odporucaju sa osvedéené postupy,
aby boli vSetky chladiace prostriedky bezpecne odstranené.

Pri prenose chladiva do bomby skontrolujte, €i su pouzité iba vhodné bomby na odobratie chladiva. Uistite sa, Ze je k dispozicii
dostatocny pocet bdmb na uskladnenie vSetkého chladiva v systéme. VSetky pouZzité bomby, ktoré sa maju pouZit, su ur€ené na
odobraté chladivo a oznacené pre toto chladivo (t.j. Specialne bomby na odobratie chladiva). Bomby musia byt vybavené tlakovym
poistnym ventilom a prislusnymi uzatvaracimi ventilmi v dobrom prevadzkovom stave.

Prazdne bomby na chladivo sa pred odobratim chladiva Uplne vyprazdnia a ak je to mozné, vychladia sa.

Zariadenie na odobratie chladiva musi byt v dobrom prevadzkovom stave so sustavou pokynov tykajucich sa vybavenia, ktoré je k
dispozicii a musi byt vhodné na odobratie horfavych chladiv. Okrem toho musi byt k dispozicii suprava kalibrovanych vah v dobrom
prevadzkovom stave.

Hadice musia byt UpIné, s tesniacimi odpajacimi spojkami v dobrom stave. Pred pouzitim zberného zariadenia skontrolujte, ¢i je
zariadenie v uspokojivej prevadzke, Ci je spravne udrziavané a ¢i su vSetky elektrické komponenty utesnené, aby sa zabranilo
vznieteniu v pripade uvolnenia chladiva. V pripade pochybnosti sa obratte na vyrobcu.

Odobraté chladivo sa musi vratit dodavatelovi chladiva v spravnej bombe na chladivo a musi sa zaistit prislusna poznamka o
preprave odpadu. NemieSajte chladiva v zbernych jednotkach, hlavne nie v bombach.

Ak maju byt odstranené kompresory alebo kompresorové oleje, dbajte na to, aby boli vyprazdnené na prijatelnu uroven, aby

sa zabezpedilo, ze horlavé chladivo nezostane v mazive. Proces vyprazdnenia sa musi vykonat pred vratenim kompresora
dodavatelom. Na zrychlenie tohto procesu sa pouZije len elektricky ohrev na telo kompresora. Vypustanie oleja zo systému sa musi
vykonat bezpecne.

20) Preprava, oznacovanie a skladovanie jednotiek

Preprava zariadeni obsahujucich horfavé chladiva Dodrziavanie prepravnych predpisov
Oznacenie zariadeni znackami V sulade s miestnymi predpismi

Likvidacia zariadeni pouzivané horfavé chladiva DodrZiavanie vnutrostatnych predpisov
Skladovanie zariadeni/spotrebi¢ov

Skladovanie zariadenia by malo byt v sulade s pokynmi vyrobcu.

Skladovanie baleného (nepredaného) zariadenia

Zabezpecenie skladovacieho obalu by malo byt skonstruované tak, aby mechanické poskodenie zariadenia v obale nespdsobilo
unik naplne chladiva.

Maximalny pocet kusov zariadeni, ktoré mézu byt uskladnené spolo€ne, bude ur€eny miestnymi predpismi.
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PRILOHA A: Chladiaci cyklus
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Polozka Popis Polozka Popis
Snima¢ vyparovania vo vykurovani
1 Kompresor 10 . i )
(Snimac¢ kondenzatora v chladenti)

2 4-cestny ventil 11 Uzatvaraci ventil (plyn)
3 Separator plynu a kvapalin 12 Uzatvaraci ventil (tekutina)
4 Vymennik tepla na strane vzduchu 13 Vysokotlakovy spinac
5 Elektronicky expanzny ventil 14 Nizkotlakovy spinac
6 Jednocestny elektromagneticky ventil 15 Snima¢ tlaku
7 Filter 16 Kapilarne
8 Snimac teploty vytlaku 17 Snimac teploty nasavania
9 Snima¢ vonkajsej teploty
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PRILOHA B:
Instalacia E-vyhrievacej pasky na odtokovy otvor (klientom)

Pripojte drétenu lepiacu pasku na odtokovom vystupe ku spojke drétu XT3.
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SPATNY ODBER ELEKTROODPADU

Uvedeny symbol na vyrobku alebo v sprievodnej dokumentacii znamen3, ze
pouzité elektrické alebo elektronické vyrobky nesmu byt likvidované spoloc¢ne
s komunalnym odpadom. Za Ucelom spravnej likvidacie vyrobku ho odovzdajte
na urcenych zbernych miestach, kde budu prijaté zdarma. Sprévnou likvidaciou
tohto produktu pomdzZete zachovat cenné prirodné zdroje a napomahate pre-
vencii potencidlnych negativnhych dopadov na zivotné prostredie a ludské zdra-
vie, ¢o by mohli byt d6sledky nespravne;j likvidacie odpadov. Dalsie podrobnos-
ti si vyziadajte od miestneho Uradu alebo najblizSieho zberného miesta.

INFORMACIE TYKAJUCE SA POUZITEHO CHLADIACEHO PROSTRIEDKU

Toto zariadenie obsahuje flu6rované sklenikové plyny zahrnuté v Kjotskom protokole.
Udrzba a likvidacia musi byt vykonana kvalifikovanym personalom.

Typ chladiaceho prostriedku: R32

Mnozstvo chladiaceho prostriedku: vid pristrojovy Stitok

Hodnota GWP: 675 (1 kg R32 = 0,675 t CO, eq)

GWP = Global Warming Potential (potencial globalneho oteplovania)

Zariadenie je naplnené horlavym chladivom R32.

V pripade poruchy, problémov s kvalitou alebo inych, odpojte zariadenie od napajania a kontaktujte pro-
sim miestneho predajcu alebo autorizované servisné stredisko. Tiesiové volanie - telefénne Cislo: 112

VYROBCA

SINCLAIR CORPORATION Ltd.
16 Great Queen Street

WC2B 5AH London

United Kingdom
www.sinclair-world.com

Zariadenie bolo vyrobené v Cine (Made in China).

ZASTUPCA

SINCLAIR Slovakia s.r.o.

Technicka 2

821 04 Bratislava

Slovenska republika

Tel.: +421 2 3260 5050 | Fax: +421 2 4341 0786 | www.sinclair-solutions.com | obchod@sinclair.sk

SERVISNA A TECHNICKA PODPORA

SINCLAIR Slovakia s.r.o.

Technicka 2

821 04 Bratislava

Slovenska republika

Tel.: +421 2 3260 5052 | Fax: +421 2 4341 0786 | servis@sinclair.sk
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